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communicatif (IFDC) : un nouvel outil pour évaluer
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Les inventaires francais du développement communicatif (IFDC)
sont basés sur des questionnaires parentaux retracant le dévelop-
pement gestuel et langagier du nourrisson et du jeune enfant :

[ les questionnaires courts sont adaptés a I'exercice des pé-
diatres et des professionnels de la petite enfance : ils permettent
une évaluation rapide des aspects quantitatifs du développement
communicatif (nombre de gestes réalisés, de mots produits et/ou
compris, longueur moyenne des énoncés) aux ages de douze, dix-

huit et vingt-quatre mois.

[ les questionnaires longs sont destinés a des études scienti-
fiques : ils permettent une évaluation des mémes aspects quanti-
tatifs et des aspects qualitatifs du développement (types de
gestes, nature sémantique et grammaticale des premiers mots)

entre huit et trente mois.

es IFDC sont I'adaptation frangai-
L se des « MacArthur communicati-

ve development inventories» éla-
borés et étalonnés sur une population
d’enfants américains par Fenson [1]. lls
sont basés sur des questionnaires rem-
plis par les parents qui décrivent le dé-
veloppement communicatif, de I'appari-
tion des premiers gestes a I'’émergence
de la grammaire en passant par le
lexique compris et produit. Ce mode
d’évaluation, rapide et fiable [2, 3], per-
met des descriptions fines des compé-
tences langagiéres précoces de I'enfant.
Il existe trente-neuf versions de ques-
tionnaires longs dans le monde ; ils sont
utilisés par des chercheurs en sciences
fondamentales et des praticiens spécia-
listes du langage, et peuvent étre
consultés sur le site du MacArthur-Bates
Communicative Development Invento-
ries [4] : http://www.sci.sdsu.edu/cdi.
L'adaptation et I'étalonnage francais
ont été réalisés par le laboratoire Dyna-
mique du langage et cinquante pé-
diatres de I'Association francaise de pé-
diatrie ambulatoire (AFPA) a partir de
données recueillies chez 548 enfants
agés de huit a seize mois et chez 663
enfants agés de seize a trente mois [5-7].

Le temps de passation (vingt a quaran-
te-cing minutes par enfant) peut pa-
raitre long pour les familles et I'exploi-
tation des résultats (notamment I'éva-
luation qualitative) complexe pour les
pédiatres de ville.

Aussi une vingtaine d’équipes dans le
monde ont-elles élaboré des question-
naires courts dérivés des précédents,
dont les temps de passation, de cing a
dix minutes, et I'exploitation, limitée a
I'évaluation quantitative, sont adaptés a
la pratique ambulatoire.

DESCRIPTION

Les versions courtes en langue francgaise
sont composées de trois questionnaires
documentés par les familles aux ages de
douze, dix-huit et vingt-quatre mois. Il
s'agit de questionnaires fermés d'une
page chacun, basés sur la description
des gestes communicatifs et du babilla-
ge, sur la compréhension et la produc-
tion des mots ainsi que sur l'acquisition
des premiéres bases grammaticales.

Ces versions ont été élaborées avec l'ai-
de de trente pédiatres de la Société eu-
ropéenne de pédiatrie ambulatoire (SE-
PA) et adaptées aux particularités lin-

guistiques de chacun des quatre pays
francophones participant au projet
(Belgique, France, Luxembourg et Suis-
se). La sélection des items a été faite en
fonction des fréquences d’acquisition
obtenues sur les versions longues, avec
des ajouts ou des suppressions d’items
pour ajustement a la répartition séman-
tique (personnes, animaux, objets...) et
grammaticale (noms, verbes ou adjec-
tifs, mots fonctionnels, jeux et rou-
tines). Le calcul des scores a été basé
sur des corrélations supérieures a 90 %
entre versions courtes et versions
longues.

Le questionnaire de douze mois présente
une liste de 25 gestes (gestes communi-
catifs : tendre les bras pour étre soule-
vé..., gestes déictiques : pointage... et
gestes plus symboliques : faire semblant
de nourrir une poupée...), une liste de
81 mots avec évaluation de la compré-
hension et de la production (plusieurs
catégories sémantiques et grammatica-
les représentées : noms d'animaux, noms
de lieu, mots d’action....) et une appré-
ciation du babillage (babillage dupliqué
ou canonique et babillage diversifié).

Le questionnaire de dix-huit mois pré-
sente une liste de 97 mots en compré-
hension et en production, et une éva-
luation de la combinaison des mots.

Le questionnaire de vingt-quatre mois
présente une liste de 100 mots en pro-
duction, une évaluation de la combinai-
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son des mots et de la longueur moyenne
des énoncés (LME) calculée en nombre
de mots d'aprés les 3 énoncés les plus
longs de I'enfant.

ETALONNAGE

La validation des questionnaires courts
(2003-2005) a porté sur 554 enfants
mono- ou bilingues (avec frangais) re-
crutés par les pédiatres de la SEPA, in-
clus & douze mois et suivis a dix-huit et
vingt-quatre mois (tableaux | et IV). Les en-
fants nés de grossesses multiples, les
anciens prématurés, les enfants a pro-
blémes ORL ou neurologiques avérés
ont été exclus de I'étude. Le nombre de
garcons et de filles était équilibré, de
méme que le nombre d’ainés et de pui-
nés. La majorité des enfants belges,
luxembourgeois et suisses étaient bi- ou
multilingues, et la majorité des enfants
francais étaient monolingues. Les ques-
tionnaires ont été centralisés par le la-
boratoire Dynamique du langage et les
résultats exprimeés en percentiles.

RESULTATS

Il existe d'importantes variations indivi-
duelles dans tous les domaines évalués
et plus particulierement sur le versant
expressif.

La variable sexe joue un r6le constant
dans tous les domaines : les filles com-
prennent et produisent plus de mots
que les garcons entre douze et vingt-
quatre mois, elles les combinent plus tét
et présentent des LME plus longs.

Les résultats sont superposables chez
les enfants des quatre nationalités et in-
dépendants des pratiques linguistiques
(mono-, bi- ou multilinguisme).

A I'dge de douze mois :

I le babillage canonique est présent
chez 98 % des enfants et le babillage di-
versifié chez 80 % ;

1 le nombre moyen de gestes réalisés
est de 13, le nombre moyen de mots
compris de 31 (tableau Il) et le nombre
moyen de mots produits de 4.

A I'age de dix-huit mois :

1 le nombre moyen de mots compris
est de 77 et le nombre moyen de mots

& enfance

Tableau |
Enfants inclus et suivis dans les quatre
pays francophones

12 mois 18 mois 24 mois
France 397 269 298
Belgique 60 36 40
Luxembourg 28 13 5
Suisse 69 39 42
Total 554 357 385
Tableau Il

Exemples de mots compris par pres de
70% des enfants a douze mois

Moyenne (%)
prénom de I'enfant 88,92
dors/dormir/faire dodo 72,61
biberon/bibi 71,90
non 70,22
au revoir 69,86
Tableau lll

Exemples de mots dits par plus de 75 %
des enfants a vingt-quatre mois

% %

papa ......... 98,75 la............ 82,33
maman ....... 9850 nez........... 81,89
allé. .......... 94,93 chaud/e....... 81,55
bébé ......... 93,86 aurevoir ...... 81,42
encore........ 92,46 bateau........ 80,53
coucou . ...... 89,99 lapin.......... 80,01
merci......... 89,92 prénom

ballon ........ 89,23 del'enfant..... 79,27
pain.......... 8783 ae........... 78,45
eau........... 87,51 voiture/auto ... 77,49
pars/partir/ chien/toutou. . . 77,35
parti.......... 86,06 canard........ 76,87
chat.......... 85,67 miaou ........ 76,63
chaussure/ bonjour....... 76,50
soulier........ 8530 main.......... 75,16
meuh......... 83,16

produits de 22 ;

(] les combinaisons de mots sont réali-
sées par 37 % des enfants.

A lI'age de 24 mois :

1 le nombre moyen de mots produits
est de 68 (tableau Il) ;

[J les combinaisons sont réalisées par
prés de 100 % des enfants et la LME
moyenne est de 3 mots.
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UTILISATION

Les questionnaires sont remis aux pa-
rents en salle d’attente ou en fin de
consultation. Leur exploitation ne
prend que quelques minutes et repose
sur une feuille d’évaluation avec des re-
péres en percentiles (du 10 au 90€) ou
en pourcentages. Les questionnaires et
la feuille d’évaluation (reproduits ici
dans les tableaux V a VIII) peuvent étre
consultés sur plusieurs sites internet de
pédiatrie ambulatoire et librement im-
primés [8]. Leur interprétation repose
sur la trajectoire des résultats obtenus a
douze, dix-huit et vingt-quatre mois et
suppose une bonne connaissance de
I'histoire de I'enfant et de sa famille, de
son développement psychomoteur et de
son style relationnel.

APPLICATIONS PRATIQUES

Les questionnaires courts sont des outils
préliminaires, pratiques et fiables pour
le dépistage d'un éventuel retard de
communication : un premier suivi des
résultats de I'étude de validation per-
met de reconnaitre comme significatifs
deux items inférieurs ou égaux au 10¢
percentile a un 4ge donné ou a des ages
différents, d’'ou I'intérét du suivi a dou-
ze, dix-huit et vingt-quatre mois.

Ils sont associés a un temps d’'observa-
tion pendant la consultation : au
contréle de l'orientation & la voix ou
aux jouets sonores et a des constata-
tions simples. A douze mois, par
exemple, I'enfant tend la main pour
prendre un objet ou tend ses bras pour
étre porté. Il réagit a son prénom, au
nom du parent présent a la consultation
ou a celui d’'un objet familier posé a ses
cbtés, comme son biberon. A dix-huit
mois, il pointe du doigt pour désigner
un objet et fait le geste de donner. Il ré-
agit au nom d’un objet familier situé
dans la piéce et le cherche du regard. A
24 mois, il obéit a un ordre simple et
commence a désigner différentes par-
ties de son corps. Il peut échanger plu-
sieurs mots avec la personne qui l'ac-
compagne ou lI'examinateur : noms de
personne (papa, maman, bébé...),
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Tableau IV

Résultats de I’étude de validation

des questionnaires courts pour les dges
de douze, dix-huit et vingt-quatre mois

Questionnaire de 18 mois
357 sujets : 172 filles et 185 gargcons

Production
Sexe :testt= 3,984 ; p < 0,0001
Moyenne générale : 22,431 (DS : 19,099)

Moyenne filles : 26,523 (DS : 20,125) - Moyenne garcons : 18,627 (DS : 17,295)

Questionnaire de 12 mois Centiles tous filles gargons
554 sujets : 277 filles et 277 gargons
10, .. 4o 5. 3
Babillage : 25 9. I 7
Canonique :99 % (acquis quelquefois ou souvent) 50. ... 8. .. 22 14
Diversifié : 81 % (acquis quelquefois ou souvent) T5. . 28. .. 36 ... 24
9. . Bl o ooo000000000000 58 . . 36
Gestes
Sexe : testt=4,781; p < 0,0001 Compréhension
Moyenne générale : 13,45 (DS : 3,755) Sexe : testt =3,989 ; p < 0,0001
Moyenne filles : 14,199 (DS : 3,6) Moyenne générale : 77,538 (DS : 18,9)
Moyenne garcons : 12,7 (DS : 3,755) Moyenne filles : 81,593 (DS : 16,459) - Moyenne gargons : 73,768 (DS : 20,240)
Centiles tous filles gargons Centiles tous filles gargons
100 0o 9. 9 . 8 100 Bl o ooo000000000000 58 .. 43
25, 11 ... 12 ... 10 25, 68. ... ... T2 . 65
50. ... 14 ... 5. ... 13 50. .. 83. . . 86.......i 78
5. 0 16 ........... 17 . oo 15 T5. 93. 9. 89
90. ... 18 ........... 18 ........... 17 90. ... 7 97 96
Compréhension Combinaison
Sexe : testt = 3,692 ; p = 0,0002 Sexe :testt= 2,326 ; p = 0,0206
Moyenne générale : 31,39 (DS : 16,736) 44 % d’enfants combinent quelquefois ou souvent
Moyenne filles : 33,986 (DS : 17) 50 % de filles combinent quelquefois ou souvent
Moyenne garcons : 28,794 (DS : 16) 38 % de garcons combinent quelquefois ou souvent
Centiles tous filles garcons Questionnaire de 24 mois
385 sujets, 196 filles et 189 gargons
1000 11 ... 13 ... 9,2
25 19 ... 21 o 17 Production
50. ... 29 ... 32 ... 26 Sexe :testt= 4,120 ; p < 0,0001
5. 4 46 ... 38 Moyenne générale : 67,13 (DS : 26,402)
9. ... 54 ... ... 56 .. ... 49 Moyenne filles : 72,661 (DS : 23,635) - Moyenne garcons : 61,796 (DS : 27,854)
Production Centiles tous filles gargons
Sexe :testt = 3,042 ; p <0,0025
Moyenne générale : 4,399 (DS : 5,699) 10, ..o 28. .. 35 24
Moyenne filles : 5,13 (DS : 4,589) 25, 46. ... 58 . ... 36
Moyenne garcons : 3,668 (DS : 3,755) 50, . T4 . o 79 65
5. 9. ... 92 . . 89
Centiles tous filles gargons ... 98 .. ... 98 .. ... 97
1000 [ [ 0 Combinaison
25 1. 1. ... 0 Sexe :testt=2,926 ; p = 0.0036
50 .. & coooooooo00 3. 3 91 % d’enfants combinent quelquefois ou souvent
7:ccoocoacoacoas [ T 5) 94 % de filles combinent quelquefois ou souvent
90. ... 10 ...l 12 ... 8 86 % de gargons combinent quelquefois ou souvent
LME : longueur moyenne des énoncés

total des mots contenus dans les 3 phrases les plus longues.
Sexe : testt = 3,950 ; p < 0,0001

Moyenne générale : 3,726 (DS : 2,164)

Moyenne filles : 4,161 (DS : 2,241) - Moyenne garcons : 3,306 (DS : 27,854)

La longueur moyenne des énoncés est calculée en divisant par 3 le nombre

Centiles tous filles gargons
10, Pasde. .....ouuuin 2 Pas de
..................... combinaison. ..........................cCOmbinaison
25 266 ... Socconacnacnacnas 2

50. . 366 .............. 4o 3,33

T5. 466 ... ... 533 . ... . 4,33

90. . 6. T 5,33
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Tableau V
Questionnaire de 12 mois a faire remplir par les parents (© S. Kern)

NOM PrENOM. . . .
X, it Date de NAISSANCE. . . . ..\ttt
Nombre de fréres et Seeurs. .. ...t Ages des frereS B SOBUIS . . . . oottt e
Mode de garde dOMINANT . . .. ... et e e e e e e e
Langue que I'enfant entend 1€ PIUS SOUVENT . . . . ..o ettt e e et e e e e e e e e e
Langues Parlées @ la MaiSON . . ... ...ttt et e e e e e e e e e e e e e e
Personne qui remplit le questionnaire (pere, mere, IeS deuUX) . . ... ..ottt Date ...
Babillage
Quelquefois  Souvent Pas encore
— production d’une suite de syllabes identiques (bababa) . ... ... ... ... . O [ O
— production d’une suite de syllabes différentes (bodaga). . .. ... O O, O
Gestes
Cochez les actions que I'enfant réalise ou essaye de réaliser actuellement :
— Tendre la main pour donner un objetquiltient ..................... [0 —Boiredansunetasse . ..........vuiinieiinneeinneennneenn. O
— Pointer du doigt un objet/personne/événement intéressant . . ......... [0 - Peignerou brossersescheveux............................ O
— Agiter la main de sa propre initiative en signe d’au revoir . ............ [0 —Mettreunchapeau. . ...........ouiiiiiiiiiiiinaenn. O
—Tendre lesbras pour étre porté. ...t [0 - Mettre un collier, un braceletouunemontre. ................ O
—Secouer latéte pourdire NON. . ..... ...t [0 - Porter le combiné du téléphone asonoreille. ................ O
—Hocherlatéte pourdire Oui . .. ...t [0 - Pousser des petites voitures ou descamions . ................ O
— Faire chut en plagant son doigt surleslévres. ... .................... O =Jdeteruneballe......... ... O
—Fair€ COUCOU. . . ..ottt e e e e e [0 - Donner a manger aux poupées ou aux peluches. ............. O
— Jouer a «ainsi font font les petites marionnettes» . ................... [0 - Embrasser ou tenir dans ses bras ses poupées ou peluches. . . .. O
—CNaANTET. . .o OO  —Lire (ouvrir le livre, tourner les pages...) ..., O
S DANSEL. . o o [0 —Passer 'aspirateur ... ..........uiiiieieeiiaiineenn, O
— Manger avec une cuillere ou une fourchette ........................ [0 —CasseraveC un mart€au ... ............ouuueuuuneennnaenn. O

— Tendre les bras pour montrer quelque chose qu'’il tient dans sa main. . . [

Vocabulaire
Cochez :
— les cases de la colonne C (compris) pour les mots que I'enfant comprend mais ne dit pas encore (vous pouvez considérer que I’enfant comprend
un mot méme s’il ne le comprend que dans une seule situation) ;
— les cases de la colonne CD (compris et dit) pour les mots que I’enfant comprend et qu’il utilise actuellement de maniére spontanée (si sa
prononciation est différente de celle des adultes, cochez tout de méme le mot).

C CD C CD C CD
abeille ........... ... OO  cullere........oooiiiiiiii ... OO miaou......covoiiiiiiiineiinan... OO
A OO cusine.......ooiiiiiiiiiiniannn.. O O montre/montrer..................... OO
ainsifont........................... O O danse/danser ....................... OO musique........ccooviiiiiiinenn.n. O d
alld. ... 0 O donne/donner ...................... OO Nez....oiiii i OO
arréte/arréter . ... O O dors/dormir/fairedodo ............... O O prénomdelenfant .................. OO
attends/attendre . ................... OO €auU.. ..ot O O nombril/bourrillon . .................. OO
attention . ........... ... ... OO €encore........ouuiiiiiiaiinaennn.. OO Nnon....oooii i OO
AUTEVOIT © ittt O O étrefatigué...........ccooiiion... I 0 To 11 3 To 1 U OO
alavoirsoif. . ... o 0O O fais/ffaireunbisou.................... O O ouafouaf...........cooovii... OO
balle.......... ... ... . OO fenétre.........cooiiiiiiiiniinn.. OO OUi v OO
ballon.......... ... . ... .. L. O O figure/visage. ..o, OO pain....ccoooiiii .. OO
bébé ......... ... OO fleur.....oooiii i OO papa ..o O d
biberon/bibi . ........ ... .o oL OO frigo....oooiii i O O (petitydéjeuner...................... oa
bois/boire . . ... O O gateau/biscuit. .............ooooonn.. OO pied....ocooiiiiii i OO
bonjour........ ... ... O O glace(@liment) ...................... OO poubelle.....................u.n. O d
bonnenuit. .......... ... ... oL OO jour...ooooi i O O prends/prendre ................o.... oa
caillou ....... ... . OO Ja . OO purée.......oooiiiiiiiiiinainnn.. OO
camion de pompier.................. OO Japin.....coiiii i O O regarde/regarder.................... O d
chat ......... ... . ... OO Bt OO0 silteplalt.........oovvviiiin... oa
chaud/chaude. ...................... OO divre .o O O sucette/tutte. ....................... OO
chaussettes......................... OO main....coooo i 0O O tante/tata/tatie...................... OO
chien/toutou. ....................... OO maison........ooiiiiiieiinneennn.. OO teeshirt........................... OO
chut........ ... . OO maman ..........cooiiiiiiininennn.. OO téléphone..............ciiiinn... OO
clefs. .. o O O mange/manger..............c.co.u.n. 0 O tombe/tomber...................... O d
collier. . ... o O O marche/marcher..................... OO tortue.........oiiiiiiiaiinannnn.. OO
couche/lange ............ ...t OO merci...ccooveiiiiiiiiin.. OO vite.. .o OO
COUCOU. .« .ttt et et e e s OO miam-miam.........coovviinnienn... 0O O voiture/auto ..............ccoovvunn.. OO
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Tableau VI
Questionnaire de 18 mois a faire remplir par les parents (© S. Kern)

Nom, prénom, etc. (idem tableau V)

Cochez : -les cases de la colonne C (compris) pour les mots que I’enfant comprend mais ne dit pas encore (vous pouvez considérer que I’'enfant
comprend un mot méme s'il ne le comprend que dans une seule situation) ;
— les cases de la colonne CD (compris et dit) pour les mots que I’'enfant comprend et qu’il utilise actuellement de maniére spontanée (si sa
prononciation est différente de celle des adultes, cochez tout de méme le mot).

C CD C CD C CD C CD C CD
attention ....... OO0 canard............... OO encore.......... OO maison................ 0O O prends/prendre. .. .. |
aurevoir........ O O chambre............. O O ferme/fermer.. ... OO merci............o..... OO0 pyjama............ Ood
avion .......... O O chapeau/bonnet ...... O O fourchette ....... OO meuh................. 0O O regarde/regarder ... O
a/avoir faim. . ... OO chat................. OO0 frigo............ O O miam-miam............ OO0 sale............... O O
a/avoir soif. . . ... O O chaud/chaude ........ O O fromage......... OO moi...........coo.... OO sieste............. OO
bain........... O O chausson/pantoufle....d [0 gateau/biscuit....d OO0 musique .............. OO0 soupe............. |
balle........... O O chaussure/soulier. . .. .. 0O O gentil/gentille....0 O nomdelenfant........ 0O O sucette/lolette/tutte . [0 O
banane......... OO cheval............... O O jette/jeter........ OO non.................. OO0 table.............. Ood
bébé .......... O O cheveux ............. O O jouel/jouer ....... OO0 oreille................ 0O O tape/taper ......... |
béébéé........ OO chuto..........oo. .. OO0 la.............. I o T P 0O O télécommande ..... |
bien........... O O cocorico............. OO0 lait.............. OO pantalon.............. 0O O tombe/tomber...... OO
bois/boire . . .. .. O O coin-coin............. OO0 lapin............ 0O O parc(public)........... 0O O touche/toucher..... oo
bon/ne......... O O couche/lange. ........ O O lave/laver........ OO photo................. OO0 wvaaler............ O O
bonjour ........ O O cuillere.............. OO0 ite.............. OO pied.................. OO wvache ............. Ood
bonne nuit. . .. .. O O cuisine............... OO0 divre............. OO poisson............... 0O O voiture/auto. ....... oo
bouteille ....... OO dehors.............. O O lunettes ......... OO porte................. OO vroum............. OO
bras ........... O O derriégre.............. OO0 man............ O O poubelle.............. OO yeux .............. Ood
bravo.......... O O donne/donner........ O O maintenant....... OO poule................. 0o
brosseadent ... [0 dors/dormir/faire dodo.[] [ maman.......... OO poupée............... OO
canapé/divan ...0 O eau................. O O mange/manger...0 [0 poussette/pousse-pousse] [

Est-ce que I'enfant a déja commencé a combiner des mots
comme par exemple «gateau encore» ou «papa pati» ? .. ... .. pasencore] .......... quelquefoisJ . ......... souvent ]

Tableau VII
Questionnaire de 24 mois a faire remplir par les parents (© S. Kern)

Nom, prénom, etc. (idem tableau V)
Cochez les cases correspondant aux mots que I’enfant produit actuellement de maniéere spontanée (hors imitation). Si sa prononciation est différente de
celle des adultes, cochez tout de méme le mot.

.. o OO cache/cacher........... O dame ................. O main.................. O pas......ccovvvvvnnn. O
alld . ... O cadeau................ O dehors ................ O maison................ O pates.................. O
assiette. ............... O caillou................. O eau........oovinn. O maman................ OO0 pleure/pleurer.......... O
attention .............. O canard ................ [0 école/creche ........... O mange/manger......... O pluie.................. O
aurevoir............... [0 casse/casser............ OO0 écris/écrire............. O merci oot O poisson................ O
a/avoirpeur............ OO chaise................. O éléphant............... O meuh ................. O pomme................ O
ballon................. O chat................. .. O encore ................ O miaou................. O porte.................. O
bateau ................ O chaud/chaude.......... [0 fais/faireunbisou . ...... O moi................... O pot......ccoovviinn.. O
beau/belle............. O chaussure/soulier ... .... O ferme/fermer........... O monsieur .............. 0 poubelle............... O
bébé............... ... O cheval................. O fleur ...t O moto.................. O pyjama................ O
béebée............ ... O cheveux ............... O froid/froide ............ O musique............... O quoi ... O
biberon/bibi. ........... 0 chien/toutou ........... O fromage............... O nez................... O sale................... O
bois/boire ............. O chocolat............... [ O nomdelenfant......... O silteplait.............. O
bon/bonne............. O chut................... N - O oreille................. O télé................... O
bonbons............... O cochon................ O lait..............oot O ot 0 tombe/tomber.......... O
bonjour................ O coin-coin .............. O lapin.................. O ouafouaf.............. O verre...........cooo.t. O
bottes. ................ 0 compote .............. O dite..ooo O pain.............oooo.. 0 voiture/auto. ........... O
bouche................ O couche/lange........... O divre......oooiii O pantalon............... O vroum................. O
bras................ ... OO coucou................ O lumiére................ O papa.........cooooonn 0 vyaourt/yogourt ......... O
[oF O cuillere................ O une................... O pars/partir/parti......... O yeux ... O

comme par exemple «gateau encore» ou «papapati» ?. ... pasencore ] .......... quelquefois I .......... souvent []
— Si vous avez répondu de facon positive a la question précédente, indiquez les trois phrases les plus longues que I’enfant produit de maniere
spontanée actuellement :
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Tableau VIII

remise aux parents.

Feuille d’évaluation des réponses aux questionnaires (© S. Kern)

Il est recommandé de faire remplir les questionnaires courts a 12, 18 et 24 mois, de fagcon a décrire
un itinéraire de développement communicatif de I’enfant. Pour une raison de simplicité,
I'interprétation des résultats est la méme chez les filles et chez les garcons, bien que dans tous les
domaines les performances des filles soient supérieures a celles des garcons. Deux résultats
inférieurs ou égaux au 10€ percentile sur le méme questionnaire ou deux questionnaires d’ages
différents représentent des signes d’alerte. L’absence de babillage canonique a 12 mois et I'absence
de combinaison de mots a 24 mois sont assimilés a des résultats inférieurs au 10€ percentile.

Chaqgue feuille est documentée individuellement pour étre gardée dans le dossier de I’enfant ou

(Mettre une croix dans la case correspondant aux réalisations de I’'enfant)

3 phrases les plus longues.

12 MOIS, Al ©. . ot e
Babillage canonique non acquis acquis (quelquefois ou souvent)
Babillage diversifié non acquis acquis (quelgquefois ou souvent)
Gestes réalisés (nombre) <9 10-11 |12-14 |15-16 |17-18 |=19
Compréhension
(nombre de mots compris) <11 12-19 |20-29 |30-44 |45-54 |=55
Production (nombre de mots dits) 1 2-3 4-6 7-10 =11
percentiles 10¢ 258 50e 7F 90e

I8 MOIS, A i. . ottt
Compréhension
(nombre de mots compris) <51 52-68 |69-83 |84-93 |94-97 |=98
Production (nombre de mots dits) <4 5-9 10-18 |19-28 |29-51 |=52
Combinaison de mots non acquise | acquise
percentiles 10¢ Zée 569 7ée 969

24 MOIS, ATE ©. . .. .
Production (nombre de mots dits) <28 29-46 | 47-74 | 75-91 |92-98 |=99
Longueur moyenne des énoncés* | combinaison non acquise | 2,66 3,66 4,66 6
percentiles 169 255 50€ 7= 90e

*La longueur moyenne des énoncés est calculée en divisant par 3 le nombre total des mots contenus dans les
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noms d’objets (ballon, biberon...), mots
d’action (allé, merci, encore...).

En cas de décalage, les questionnaires
et I'examen clinique peuvent orienter
d’emblée vers un déficit auditif, un
trouble de la communication ou un re-
tard global de développement : orienta-
tion souvent malaisée en raison de la
difficulté de I'observation, de I'existence
possible d’'un retard isolé du langage,
impossible a affirmer a cet age, ou de
I'association de plusieurs tableaux. Tou-
te demande parentale concernant un
trouble de la communication et tout
guestionnement médical doivent faire
I'objet d'un avis spécialisé, non seule-
ment devant un décalage avéré mais
aussi en cas d’hésitations réitérées.
L'enfant et sa famille sont adressés a
une équipe habituée a l'accueil et a la
guidance du tout-petit, en consultation
de neuropédiatrie, de pédopsychiatrie
ou d’audiophonologie. Le choix est
fonction de l'orientation clinique mais
aussi de I'existence et de la disponibilité
des équipes !

La guidance familiale est essentielle : el-
le débute avec I'attention portée au pro-
bléme de communication et avec le
questionnement réciproque de la famil-
le et du pédiatre. Elle repose sur l'avis
et l'aide d’'une orthophoniste habituée
a la prise en charge du nourrisson et
du petit enfant. Elle doit étre adaptée
au style communicatif de I'enfant et de
sa famille. O

Pour en savoir plus

Livret Langage Oral, L’état des connaissances, Troubles
spécifiques des apprentissages, Signes Editions, Paris, 2005 ;
114 p.

Dialogoris 0/4 ans, outil de dépistage permettant de repérer les
enfants a risque de présenter un développement déficitaire de
communication et du langage : COM-MEDIC, 23 rue Claudot,
54000 Nancy.

Site du Bureau International d’Audiophonologie (http://www.
biap.org) : plaquette décrivant les étapes du développement
langagier et psychomoteur a trois, six, douze et dix-huit mois,
deux et trois ans.

[6] KERN S. : « Développement du langage chez le jeune enfant :
le compte rendu parental comme outil d’évaluation », Les ca-
hiers de la SBLU (Société belge des logopedes), 17 : 5-12. an?
[7] KERN S. : «Lexicon development in French-speaking infants»
(soumis).

[8] http://www.sepa-esap.org (site de la SEPA), http://www.afpa.
org (site de I'AFPA), http://www.medecine-et-enfance.net/
main.html (site de Médecine et enfance).
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